
Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 september 2000.

Art. 3. Onze Minister van Maatschappelijke Integratie is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Nice, 12 augustus 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting, Maatschappelijke Integratie
en Sociale Economie,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Ambtenarenzaken
en Modernisering van de openbare besturen,

L. VAN DEN BOSSCHE

c

[C − 2000/02081]N. 2000 — 2130
12 AUGUSTUS 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 22 december 1999 waarbij administraties en
andere diensten van de ministeries en instellingen van openbaar
nut gemachtigd worden contractuelen in dienst te nemen om te
voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen
inzake ambtenarenzaken, inzonderheid op de artikelen 4, 13 en 14,
respectievelijk gewijzigd bij de wet van 21 december 1994, het
koninklijk besluit van 3 april 1997 en de wet van 20 mei 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 22 december 1999 waarbij
administraties en andere diensten van de ministeries en instellingen
van openbaar nut gemachtigd worden contractuelen in dienst te nemen
om te voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke personeelsbehoeften,
inzonderheid op punt XI van de bijlage aan dit besluit;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financiën, gegeven op
27 maart 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
16 mei 2000;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Ambtenarenza-
ken van 20 april 2000;

Op de voordracht van Onze Minister van Begroting, Maatschappe-
lijke Integratie en Sociale Economie en Onze Minister van Ambtena-
renzaken en Modernisering van de openbare besturen en op het advies
van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In de bijlage aan het koninklijk besluit van 22 decem-
ber 1999 waarbij administraties en andere diensten van de ministeries
en instellingen van openbaar nut gemachtigd worden contractuelen in
dienst te nemen om te voldoen aan uitzonderlijke en tijdelijke
personeelsbehoeften, wordt een rubriek XI, 5., ingevoegd, luidend als
volgt :

5. ″CONSUM″

5.1. Bestuur voor de dierengezondheid
en de kwaliteit van de dierlijke produk-
ten - Administration de la santé animale
et de la qualité des produits animaux

4 ingenieur
ingénieur

01.05.2000 - 31.12.2000

4 technisch assistent
assistant technique

″

5.2. Centrum voor onderzoek in dierge-
neeskunde en agrochemie - Centre d’étu-
de et de recherches vétérinaires et agro-
chimiques

1 assistent
assistant

″

5.3. Bestuur voor de kwaliteit van de
grondstoffen en de plantaardige sector -
Administration de la qualité des matiè-
res premières et du secteur végétal

5 ingenieur
ingénieur

01.07.2000 - 31.12.2000

29 technisch assistent
assistant technique

″

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le 1er septembre 2000.

Art. 3. Notre Ministre de l’Intégration sociale est chargé de l’exécu-
tion du présent arrêté.

Donné à Nice, le 12 août 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget, de l’Intégration sociale
et de l’Economie sociale,

J. VANDE LANOTTE

Le Ministre de la Fonction publique
et de la Modernisation de l’administration,

L. VAN DEN BOSSCHE

[C − 2000/02081]F. 2000 — 2130
12 AOUT 2000. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 22 décem-

bre 1999 autorisant des administrations et autres services des
ministères et des organismes d’intérêt public à engager des
contractuels en vue de répondre à des besoins exceptionnels et
temporaires en personnel

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matière de
fonction publique, notamment les articles 4, 13 et 14, modifiés
respectivement par la loi du 21 décembre 1994, l’arrêté royal du
3 avril 1997 et la loi du 20 mai 1997;

Vu l’arrêté royal du 22 décembre 1999 autorisant des administrations
et autres services des ministères et des organismes d’intérêt public à
engager des contractuels en vue de répondre à des besoins exception-
nels et temporaires en personnel, notamment le point XI de l’annexe à
cet arrêté;

Vu l’avis de l’inspecteur des Finances, donné le 27 mars 2000;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 16 mai 2000;

Vu l’accord du Ministre de la Fonction publique, donné le
20 avril 2000;

Sur la proposition de Notre Ministre du Budget, de l’Intégration
sociale et de l’Economie sociale et de Notre Ministre de la Fonction
publique et de la Modernisation de l’administration et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’annexe à l’arrêté royal du 22 décembre 1999 autori-
sant des administrations et autres services des ministères et des
organismes d’intérêt public à engager des contractuels en vue de
répondre à des besoins exceptionnels et temporaires en personnel, il
sera ajouté une rubrique XI, 5., rédigée comme suit :
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Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 mei 2000.

Art. 3. Onze Minister van Landbouw en Middenstand is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Nice, 12 augustus 2000.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Begroting, Maatschappelijke Integratie
en Sociale Economie,

J. VANDE LANOTTE

De Minister van Ambtenarenzaken
en Modernisering van de openbare besturen,

L. VAN DEN BOSSCHE

*

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

[C − 2000/12603]N. 2000 — 2131
12 AUGUSTUS 2000. — Koninklijk besluit tot wijziging van het

koninklijk besluit van 13 februari 1998 tot uitvoering van artikel 7,
§ 1bis, vierde lid, van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de besluitwet van 28 december 1944 betreffende de
maatschappelijke zekerheid der arbeiders, inzonderheid op artikel 7,
§ 1bis, vierde lid, ingevoegd bij de wet van 13 februari 1998;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut van sociale zekerheid en sociale voor-
zorg, inzonderheid op artikel 15;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op

27 juni 2000;
Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op

19 juli 2000;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op

12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit
dat de mogelijkheid voor de werkgever om het loon voor een
werknemer, tewerkgesteld in het kader van een maatregel tot activering
van de werkloosheidsuitkeringen, te beperken tot 120 pct. van het
gemiddeld minimum maandinkomen, aanleiding geeft tot een onge-
lijke behandeling van de verschillende werknemers tewerkgesteld in
dezelfde onderneming of sector en aldus het succes van deze maatre-
gelen in gevaar brengt;

Op de voordracht van Onze Minister van Werkgelegenheid en van
Onze Minister van Sociale Zaken en op het advies van Onze in Raad
vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 3, tweede lid, van het koninklijk besluit van
13 februari 1998 tot uitvoering van artikel 7, § 1bis, vierde lid, van de
besluitwet van 28 december 1944 betreffende de maatschappelijke
zekerheid der arbeiders, wordt opgeheven.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 1er mai 2000.

Art. 3. Notre Ministre de l’Agriculture et des Classes moyennes est
chargé de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Nice, le 12 août 2000.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre du Budget, de l’Intégration sociale
et de l’Economie sociale,

J. VANDE LANOTTE

Le Ministre de la Fonction publique
et de la Modernisation de l’Administration,

L. VAN DEN BOSSCHE

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

[C − 2000/12603]F. 2000 — 2131
12 AOUT 2000. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 13 février 1998

portant l’exécution de l’article 7, § 1er bis, alinéa 4, de l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs, notamment l’article 7, § 1er bis, alinéa 4, inséré par la loi du
13 février 1998;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d’intérêt
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
l’article 15;

Vu l’urgence;
Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 27 juin 2000;

Vu l’accord de Notre Ministre du Budget, donné le 19 juillet 2000;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence motivée par le fait que la possibilité pour l’employeur
de limiter le salaire dû à un travailleur occupé dans le cadre d’une
mesure d’activation des allocations de chômage, à 120 p.c. du revenu
minimum mensuel moyen garanti, donne lieu à des inégalités de
traitement entre les différents travailleurs exécutant le même travail
dans la même entreprise ou dans le secteur et que cette situation met en
péril le succès de ces mesures;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et de Notre Ministre
des Affaires sociales et de l’avis de Nos Ministres qui en ont délibéré en
Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’article 3, alinéa 2, de l’arrêté royal du 13 février 1998
portant exécution de l’article 7, § 1erbis, alinéa 4, de l’arrêté-loi du
28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des travailleurs, est
abrogé.
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